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Bevezetés
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsdhoz!

Vésarldsdaval kivaléd mindségl termék mellett ddntott. A haszndlati utasitds a termék
része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és drtalmatlanitésra
vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a késziiléket. A készilék harmadik személynek térténd tovébbaddsakor adja a
késziilékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorositds, ill. utdnnyomds még kivonatos formdaban is, valamint
az 4brék még médositott formdban térténd visszaaddsa is csak a gyarté irdsos
beleegyezésével van engedélyezve.

A jotallas korlatozasa

A jelen haszndlati Gtmutatéban 1év8 valamennyi miszaki informdcid, a beszerelés-
re, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyomtatds

id8pontjaban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomdsunk szerint vontuk be
eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A leirés adataibdl, dbraibdl és leirdsaibdl semmiféle igényt nem szabad levezetni.

A gyérté nem vdllal felel8sséget a leirds be nem tartésabdl, rendeltetésével ellentétes
haszndlatbél, szakszerGtlen javitdsi munkdbdl, engedély nélkiil elvégzett médosi-
tasbél vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbdl eredé karokért.

Rendeltetésszeru hasznalat

A késziilék emberi haj dpoldsdra valé és csak magénijellegi hdztartasi haszné-
latra készilt.

Nem haszndlhaté dllatokon és ipari vagy kereskedelmi terileten.

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsiil. Nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl eredd kar esetén fellépéd igények ki vannak zarva.
A kockézatot egyediil az izemeltetd viseli.
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A csomag tartalma
A késziiléket szabvanyszer(en az aldbbi elemekkel szdllitjuk:
meleglevegds hajformazé
térolétasak
kis korkefe
kerek korkefe
félkor kefe
hajsiité
kisimité kefe

hajformdzé fovéka

haszndlati utasitds

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérijlés.

> Fordulion az iigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (l&sd a Szerviz részben), ha
a csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds miatt hidnyos vagy sérilt lenne.

Kicsomagolas

¢ Vegye ki a dobozbdl a késziiléket és a haszndlati Gtmutatét.

4 Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot!

/\ FIGYELMEZTETES! FULLADASVESZELY!

> A csomagoléanyag nem jétékszer. Fulladds veszélye dll fenn.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a szdllitds kdzben eléfordulhaté karoktdl.
A csomagoléanyagok kérnyezetbarat médon és a hulladékszétvalasztés
szempontja szerint keriltek kivalasztdsra, ezért Gjrahasznosithatéak.

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

%@ visszajuttatjuk az anyagkérforgdsba. A kiselejtezett csomagoléanyagokat a
helyi érvényes el&irdsoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

HU 3
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A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbézé csomagoléanyagokon lathaté jelzéseket és

adott esetben valassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a)
a és szdmjegyekkel (b) vannak megijeldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Méanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehefséges, Srizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

A készulék leirasa

Készilék:
rédughaté tartozékokhoz valé felvevd
Cool Shot 3 tolékapesolé
fokozatkapesold
hdalézati vezeték
akaszté

légbeszivé récs

(I I~ -~

.push” kireteszel§ gomb

Tartozék:

félksr kefe
hajsiité

kis kérkefe
térolétasak
kisimité kefe

nagy kerek kérkefe

OO B 00

hajformézé fovéka

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 - 240V ~ (véltéaram), 50/60 Hz
Teliesitményfelvétel 1000 W
Védelmi osztdly Il /2] (dupla szigetelés)
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziiléket csak el8irasszerlen felszerelt és a tipusjelzésen
taldlhaté hdlézati fesziltségnek megfeleld dugaszold aljzat-
ba csatlakoztassa.

~ A késziiléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni
és hagyni, hogy folyadék keriljon a készilékhazba. Tilos
a késziléket nedvességnek kitenni, valamint a szabadban
haszndlni. Ha mégis folyadék keriilne a készilékhdzba,
azonnal hizza ki a készilék halézati dugéjdt a csatlakozd
alizatbél és javittassa meg képzett szakemberrel.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitésa elétt hizza ki a
csatlakozét a dugaszold aljzatbdl.

» A csatlakozéndl és ne pedig a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozét a dugaszolé aljzatbél.

» Ne csavarja a vezetéket a készilék koré és védje a sérilé-
sektdl.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlo-
kozét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett
szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal.

» A hdlézati kdbelt ne térje meg, ne szoritsa be, és Ugy helyezze
el, hogy senki ne léphessen rd vagy ne botolhasson el benne.

» Hosszabbitokdbelt nem szabad alkalmazni.

~ Soha ne fogja meg a késziléket, a halézati kdbelt és a csat-
lakozé dugét nedves kézzel.

» Haszndlat utdn régtdn vdlassza le a hdlézatrdl a késziléket.
A készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlakozét
kihtzta a dugaszolé aljzatbdl.

HU 5
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ARAMUTES VESZELYE

~ Ugyelien arra, hogy haszndlat kézben a hélézati kdbel ne
legyen vizes vagy nedves. a

» Ugy helyezze el a hélézati vezeték @, hogy az ne szoruljon
be, vagy mds mdédon se sérilhessen meg.

~ Ugyelien arra, hogy soha ne keriljon semmiféle targy a készi-
lékbe, kiléndsen vigydzzon a fémbél készilt hajcsipeszekre,
csatokra vagy haitékre.

@ Soha ne hasznélja a késziléket viz, kilondsképpen pedig
ne a mosogatd, firdékéd vagy hasonlé edény kdzelében.
A viz kdzelsége még kikapcsolt késziléknél is veszélyt
jelent. Ezért minden haszndlat utdn hizza ki a hdlézati
dugét. Kiegészit védelemként ajanlatos egy 30 mA-nél
nem nagyobb érzékenységi hibadram-véddkapcsolét
bekstni a fird8szoba dramkérébe. Kérje ki villanyszereldje
tandcsat.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal
illetve tuddssal nem rendelkezd személyek feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvilégositottak Sket a készilék biz-
tonsdgos haszndlatardl és az ebbdl eredd veszélyekrdl.

» Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

~ Felugyelet nélkili gyerekek nem végezhetnek karbantartdsi
és tisztitdsi munkat a késziléken.
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A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Soha ne tegye le bekapcsolt dllapotban a késziléket, és ne
hagyja a bekapcsolt késziléket feligyelet nélkl.

~ A késziléket soha ne helyezze héforrds kozelébe és védije a
vezetéket a sérilésektdl.

~ Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad tovébb
haszndlni. A késziléket szakképzett szakemberrel ellendriz-
tesse és szikség esetén javittassa meg.

» Haszndlat kdzben ne takarja le a leveg8beszivd nyilds rd-
csat @. Tisztitsa rendszeresen a késziléket.

~ A késziilék részei izemelés kdzben felforrésodhatnak. Csak
az erre a célra szolgdlé fogantyit és gombokat fogja meg.

~ A késziléket mindig csak felhelyezett tartozékkal egyitt
haszndlja, magdban sosem, mert a rédughaté tartozékokhoz
valé felvevd @ hely mGkddés kézben felhevil.

~ Hagyija kihGIni a késziléket, mieltt rédugnd a tartozékrégzi-
tére a tartozékokat, vagy levenné Sket onnan.

» Csak a tartozékként kapott eredeti alkatrészeket hasznélja,
mert ezek optimdlisak a készilék miksdtetéséhez. Eléfordulhat,
hogy mésfajta tartozékok nem elég biztonségosak.

~ A levegd be- és kidramlé nyilésokat hagyja szabadon, hogy
a levegd akaddlytalanul dramolhasson. Egyébként a készilék
tolsédgosan felheviilhet.

~ Legyen el8vigydzatos a hajspray, vizporlaszté stb. hasznélo-
tandl. Egyrészt eléfordulhat, hogy a huzat ezeket a szereket
kdzvetlenil a szemébe fijja. Mdsrészt ezeknek a szereknek
nem szabad a készilék belsejébe jutniuk - mert esetleg gyu-
lékonyak, agressziv hatdsiak vagy vezetSképesek lehetnek.

HU 7
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Uzembevétel

B Miel8tt izembe helyezi a késziiléket, gy6z8djon meg arrél, hogy ...
— a késziilék és a tartozékok tokéletes dllapotban vannak,
— az &sszes csomagoléanyagot eltdvolitotta.

B Hoa szikséges, a tartozékokat a "Tisztitds és dpolds" alatt leirtak alapjan.

A tartozékok felhelyezése /levétele

/\FIGYELMEZTETES!

> Elézetes mikodtetésutdn a készilék részei forrék lehetnek!

A tartozékok felhelyezése

B Dugja a kivant tartozékot a rddughaté tartozékok felvevéiébe @), hogy a
tartozékon 1évé eliilsd nyil a rédughaté tartozékok felvevdién @ lévé jelre
A' v mutasson.

B Forditsa el a tartozékot az éramutaté jardsaval megegyezd irdnyba, mig
hallhatéan be nem pattan a helyére. A tartozékon lévé hatsé nyil a raédughaté
tartozék felvevsién @ Iévs nyilra ¥ ! mutat.

A tartozékok levétele

B Kapcsolja ki el8szdr a késziléket és hagyja lehdlni.

B Nyomja meg a ,push” kireteszelé gombot @ és forditsa el a tartozékot

az éramutatd jarasdval ellentétes irdnyba A' V-

B A tartozékot le lehet hizni a rédughaté tartozék felvevsiéré| @.
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Be-/Kikapcsolas / Fokozat kivalasztasa

B Ha felhelyezte a kivant tartozékrészt és a csatlakozét bedugta a konnektorba,
bekapcsolhatja a késziiléket a fokozatkapcsoléval @ és kivalaszthatia a
fokozatot:

— ,0"  akészilék ki van kapcsolva
— 1" dlacsony fovési fokozati meleg levegd
— ,2" magas fovési fokozatd meleg levegd

B A késziléket dgy lehet kikapcsolni, ha ha a fokozatkapcsolét € ,0”-ra tolja
el (= készilék kikapcsol).

B Ha régziteni szeretné a kialakitott frizurdt, haszndlja a Cool Shot tolékap-

csolét @. A hideg légdram régziti a frizurdt:

— Mdkadés kdzben tolja fel a Cool Shot tolékapcsolét @. A légaram
hidegebb lesz.

— Ha megint ki szeretné kapcsolni a hideg légaramot, tolja le a Cool Shot
tolékapcsolét @.

A tartozékok hasznalata

Kerek korkefe D

Ez a tartozék dosabb hajat vagy nagyobb loknikat eredményez.
B Csavarja fel az enyhén nedves hajtincseket a nagy kérkefére .
B Kapcsolia be a készijléket 1-es vagy 2-es fokozatra.

B Ha megszdradt a tincs, tolja le a Cool Shot tolékapcsolét @.
Vérja meg, mig kihilt a tincs.

B Csavarja ki a nagy kérkefét @ a hajtincsbdl.

W A kdvetkez§ tincesel ugyanezt tegye.

Kis korkefe

Ezzel a tartozékkal loknit vagy hullamot szérithat be a hajba.
B Csavarja fel az enyhén nedves hajtincseket a kis kérkefére @.
B Kapcsolia be a késziléket 1-es vagy 2-es fokozatra.

B Ha megszdradt a tincs, tolja le a Cool Shot tolékapcsolét @.
Varja meg, mig kih{lt a tincs.

B Csavarja ki a kis kérkefét @ a hajtincsbél.

B A kdvetkezd fincesel ugyanezt tegye.

HU 9
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Hajsito

Ezzel a tartozékkal kis csigds loknit szarithat be a hajba.

B Régzitse a tincs végét a hajsité @ csipeszével.

B Csavarja fel az enyhén nedves haijtincseket a hajsitére @.
B Kapcsolia be a készijléket 1-es vagy 2-es fokozatra.
|

Ha megszdradt a fincs, tolja le a Cool Shot tolékapcsolét @.
Vérja meg, mig kihilt a tincs.

B Hozza ki a hajsitét @ a tincsbél.

B A kdvetkezd fincesel ugyanezt tegye.

Kisimito kefe ®

Ez a feltét killdndsen hosszé haj széritéséra alkalmas.

B Fogjon meg egy tincset a kihaitott kisimité kefével @ a haj tévében, zdrja
Sssze a kisimité kefét B és tartsa zdrva.

B Kapcsolia be a késziléket 1-es vagy 2-es fokozatra.

B Hizza &t lassan a tincseket a kisimité kefén @ gy, hogy a fincsek egészen
a hajesicsig megszaradjanak.

B A kdvetkezd finccsel ugyanezt tegye.

Félkor kefe ©

A félkor kefe @ a haj fésiilésére és egyidejd szdritdsdra vald.

Hajformazé fovéka ®

10

Ezzel a tartozékkal célzottan formdazhat és szarithat.

HU
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Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

>

Tisztitas elétt mindig hizza ki a késziléket az alizatbdl. Ez esetben dramités
veszélye dllhat fenn!

A\FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

>

A tisztitds eldtt hagyja a késziiléket kell8en lehdini. Megégetheti magat!

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE!

>

Tarolas
[ |

Ne haszndljon er8s hatdst, strolé vagy vegyi tisztitészereket.
Ezek megtémadhatiék a késziilék feliiletét.
A késziléket csak enyhén nedves kendével tisztitsa.

Teljesen szdritsa meg a késziiléket, mielétt Gjra haszndlnd, vagy eltenné
a helyére.

Szdraz ronggyal térélie el a térolé tasakot @ vagy a tartozékokat
0/0/0/®/®/®.

Tisztitsa rendszeresen a légbeszivé racsot @ puha kefével.

A készijléket az akaszténdl @ fogva is felakaszthatja. Ha hosszabb ideig
nem haszndlja a késziiléket, tegye el a térolé tasakba @.

Elstte a késziilék teljesen hilion le!

Tippek a tokéletes frizura kialakitasahoz

Csak akkor formézza a hajat, ha az mér majdnem megszaradt.
A disabb forma eléréséhez ossza tincsekre a hajat.

Ddsabb lesz a haja, ha a széritdst a hajténél kezdi és csak utdna halad
a hajvégek felé.

A készilék kikapcsoldsat kévetden varjon néhdny masodpercig, mielétt
a loknikat lazitand.

A frizura kifésiilése elétt hagyja kihdlni a hajat.

Régzitse a frizurat kevés hajlakkal.

SWC 1000 D1 HU 11
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A készuilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv ala tartozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgydijtd helyen vagy a helyi

hulladékeltavolité izemnél tudja kidobni. Vegye figyelembe az érvényes
el&irdsokat.

Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozé vallalattal.

dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

(]
%A‘ A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakdhelye illetékes

Hibaelharitas
A probléma
Zavar k 2
v ° orvoslasa
* A hdlézati csatlakozé * Kapcsolja a csatlakozét
nincs benne a dugaliban.  a hdlézatra.
A késziilék nem * A készilék nincs bekap- ¢ Kapesolja be a
mikadik. csolva. késziiléket.
o A készilk hibas * Fordulion tgyfélszolgg-
’ latunkhoz.
* Fel van tolva a Cool * Tolja le a Cool Shot
A etk mam Shot kapcsolé @. tolékapcsolét @.
melegszik fel. o A készilék hibds ¢ Fordulion tgyfélszolgd-
’ latunkhoz.

12 HU
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A készilékre a vasarlds napjatél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vésdrlds igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatédl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét belatdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vasarlast igazoléd bizonylatot (pénztari blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibéra, akkor javitott vagy egy Uj terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétalléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé

sériiléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utén esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédésnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulétorokhoz, siitéformakhoz vagy
Uvegbdl késziilt alkatrészekhez hasonlé, trékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en haszndljak
vagy nem fartjgk karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazdsa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérijiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a haszndlati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldalén, illetve az aljén lévé cimkén
talalhaté.

B MUksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vdsarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati 6tmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

HY) Szerviz Magyarorszag

Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 301645

Gyartja

14

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odloili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del tega
izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odstranjevanije
naprave med odpadke. Preden zagnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za’¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovolienjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in napotki za prikljuéitev in uporabo naprave,
ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposredno
pred tiskanjem in so rezultat nadih dosedanijih izkuenj in ugotovitev ter v skladu
z nadim najboljdim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoge izpeljevati nikakrinih

zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi
neupostevanja teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil,
nedovoljenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

16

Naprava je predvidena za nego &loveskih las, in sicer izkljuéno za zasebno
uporabo.

Naprava ni predvidena za oblikovanje dlak Zivali in ne za poslovno ali industrijsko
uporabo.

Kakr$na koli druga ali drugagna uporaba od navedene velja za nepredvideno.
Uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljuéeno. Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.

N
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Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
multifunkcijski oblikovalnik pri¢eske na topel zrak "Multi-Styler"
torbica za shranjevanie,
majhna okrogla $¢etka,
velika okrogla 3&etka,
polkrozna $&etka,
kles¢e za kodranie,
dvojna $¢etka,

$oba za oblikovanie,

navodila za uporabo.

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolnega kompleta ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali transporta se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Servis).

Razpakiranje
¢ |z skatle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

4 Odstranite ves embalazni material.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST ZADUSITVE!

> EmbalaZni materiali se ne smejo uporabljati za otrosko igro. Obstaja
nevarnost zadugitve.

Odstranitev embalaze med odpadke

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni
materiali so izbrani v skladu z njihovo ekologko primernostjo in tehni&nimi vidiki
odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati.

@ Povratek embalaZe v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in zmanj$ano
%@ nastajanje odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke

v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

N 17
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EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upostevaite oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi logite

med seboj. Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.

> Po moznosti shranite originalno embalaZo v &asu garancijske dobe naprave,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

Opis naprave
Slika A:
mesto za nastavke
potisno stikalo Cool Shot 5%
stopenisko stikalo
elekirieni kabel
zanka za obedanje

mreZica za vstop zraka

QOO0 0e

tipka za sprostitev nastavkov Push

<2
=
Q

w

polkrozna 3&etka
kles¢e za kodranje
majhna okrogla $&etka
velika okrogla $éetka
dvojna 3&etka

$oba za oblikovanje

OO B 0600

torbica za shranjevanje

Tehni¢ni podatki

Elektri¢na napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz
Poraba elekiriénega toka 1000 W
Razred zascite Il / [@] (dvojna izolacija)

18 S|
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Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo prikljuéite le v pravilno instalirano elektriéno vtiénico
z elektriéno napetostjo, navedeno na tipski tablici.

» Naprave nikakor ne smete polagati v tekocino in ne smete
dovoliti, da v ohi§je naprave steéejo tekocine. Naprave ne
smete imeti na vlagi in je tudi ne uporabljati na prostem. Ce
bi v ohi$je naprave vseeno pritekla tekocina, elektriéni vtié
naprave takoj potegnite iz elektri¢ne vtiénice in napravo
daijte v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» V primeru motenj pri delovaniju in preden napravo zaénete
Cistiti, elektriéni vti¢ potegnite iz elekiriéne vtiénice.

~ Elektri¢nega kabla iz elekiri¢ne vtiénice ne vlecite za kabel,
ampak primite in izvlecite vti¢.

» Prikljuénega elektriénega kabla ne navijajte okrog naprave in
ga zaiditite pred pokodbami.

» Poskodovane elekiri¢ne vtice ali elektriéne kable naj vam
takoj zamenjajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba,
da se izognete nevarnosti.

» Prikljuénega elektricnega kabla ne prepogibaite in ne stiskajte.
PolozZite ga tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se obeni
spotakniti.

» Ne smete uporabljati nobenih kabelskih podaljskov.

» Naprave, prikljuénega elektri¢nega kabla in vti¢a se nikoli
ne dotikajte z mokrimi rokami.

» Napravo takoj po uporabi izklopite iz elekiricnega omrezZja.
Naprava je v celoti brez elektrike samo, &e elektriéni vti¢
potegnete iz elekiriéne vtiénice.
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NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA

» Ohi§ja naprave ne smete odpirati ali popravljati. V tem prime-
ru varnost ni zagotovljena in garancijsko jamstvo preneha
veljati. Okvarjeno napravo dajte v popravilo samo usposo-
blienim strokovnjakom.

~ Pazite, da se med delovanjem naprave elekiri¢ni kabel @
ne namodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne
zatika in da ga ni mogoce poskodovati.

~ Pazite, da v napravo nikoli ne morejo zaiti nobeni predmeti,
$e posebej ne kovinske sponke za lase, zaponke ali lasnice.

@ Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini vode, 3e posebej
ne v bliZini umivalnikov, kopalnih kadi ali podobnih posod.
BliZina vode pomeni nevarnost tudi, ko je naprava izkloplje-
na. Zato elektriéni vii¢ po vsaki uporabi izvlecite iz elektricne
vtiénice. Kot dodatno zaicito v elekiriénem tokokrogu
kopalnice priporo¢amo instalacijo zaiitnega stikala za
okvarni tok z nazivnim diferenénim tokom, ki ni vegji od
30 mA. Za nasvet vpradajte svojega elektri¢arja.

A\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
» Ofroci v starosti od 8 let naprej in osebe z zmanjSanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanj-

kanjem izku$enj in/ali znanja lahko napravo uporabljajo
pod nadzorom ali &e so bile poucene o njeni varni uporabi
in razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se ne smejo igrati z napravo.

» Otroci tudi ne smejo naprave distiti ali vzdrZevati kot uporabniki,
e pri tem niso pod nadzorom.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Naprave nikoli ne odlagaite vklopliene in je vklopliene tudi
nikoli ne pu$éaijte brez nadzora.

~ Naprave nikoli ne odlagaijte v bliZino virov toplote in prikljuéni
elektri¢ni kabel zai¢itite pred poskodbami.

~ Ce bi naprava padla na tla ali je poskodovana, je ne smete
veé uporabljati. Napravo naj preverijo strokovnjaki in jo po
potrebi popravijo.

~ Med delovanjem ne prekrivajte mrezZice za vstop zraka @.
MreZico redno distite.

~ Deli naprave se lahko med delovanjem segrejejo. Zato se
dotikajte samo roéaja in tipk.

~ Napravo vedno uporabljajte le z name$enimi nastavki, nikoli
brez njih, ker se mesto za nastavke @ med delovanjem
segreje.

~ Pred name$Zanjem in odstranjevanjem nastavkov poéakaite,
da se naprava ohladi.

~ Uporabljajte le priloZzene originalne dele pribora, ker so ti
optimalno prilagojeni za uporabo s to napravo. MoZno je,
da drugi deli ne zagotavljajo zadostne varnosti.

~ Poskrbite, da bodo odprtine za vstop in izstop zraka iz naprave
proste, da bo mogoé& nemoten pretok zraka. V nasprotnem
primeru se lahko naprava pregreje.

~ Priila za lase, razprsilnike vode in podobno uporabljajte pre-
vidno. Po eni strani jih lahko zraéni tok zanese neposredno v
va$e odi. Po drugi strani pa ta sredstva tudi ne smejo zaiti v
napravo, ker bi lahko bila vnetljiva, agresivna ali prevodna.
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Pred prvo uporabo

B Preden napravo prvi¢ uporabite, preverite, da...
— so naprava in vsi deli pribora v brezhibnem stanju,
— so odstranjeni vsi embalazni materiali.

B Dele pribora &istite, kot je opisano v poglavju »Cis€enje in vzdrzevanje«.

Namestitev / odstranitev nastavka

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Deli naprave so lahko po predhodni uporabi vroil

Namestitev nastavka

B Nataknite Zeleni nastavek na mesto za nastavke @), tako da sprednii simbol

puilice na nastavku kaZze na simbol pui&ice na mestu za nastavke 01 \ A

B Nastavek obrnite v smeri urnega kazalca, tako da se slidno zaskogi. Zadnja
puicica na nastavku sedaj kaZe na puilico na mestu za nastavke @ v ! .

Odstranitev nastavka

B Najprej napravo izklopite in po&akaite, da se ohladi.

B Pritisnite tipko za sprostitev nastavkov »Push« @ in nastavek obrnite v naspro-
tno smer urnega kazalca A' \ A

B Sedaj lahko nastavek povlecete in ga snamete z mesta za nastavke @.
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Vklop/izklop / izbira stopnje

B Ko namestite Zeleni nastavek in elektriéni vti¢ priklopite v elektriéno vtiénico,
lahko s stopenijskim stikalom @ vklopite napravo in izberete stopnjo delovania:

- »0« naprava je izklopliena,
— »l« za nizko mo¢ pihala s toploto,
— »2«  za visoko mo¢ pihala s toploto.

B Napravo lahko izklopite tako, da stopenisko stikalo € potisnete v polozaj
»0« (= izklop naprave).

B Za utrjevanje oblikovane pri¢eske lahko uporabite drsno stikalo Cool Shot @.
Hladen zraéni tok pricesko utrdi:

— Med delovanjem drsno stikalo Cool Shot @ potisnite navzgor.
Zraéni tok se ohladi.

— Ce hladni zraéni tok ponovno zelite deaktivirati, potisnite drsno stikalo

Cool Shot @ navzdol.

Uporaba nastavkov
Velika okrogla sé¢etka (P

Ta nastavek ustvarja vediji volumen priceske ali velike kodre.
B Rahlo vlaZzen pramen las ovijte okrog velike okrogle 3¢etke (.
B Napravo preklopite na stopnjo 1 ali 2.

B Ko je pramen suh, potisnite drsno stikalo Cool Shot @ navzgor.
Poéakajte, da se pramen las popolnoma ohladi.

B Veliko okroglo $¢etko ) izvijte iz pramena.

W Tudi pri ostalih pramenih ravnajte enako.

Majhna okrogla séetka (O
S tem nastavkom lahko v prigeski ustvarite kodre ali valovite pramene.
B Rahlo vlaZen pramen las ovijte okrog majhne okrogle 3¢etke (.
B Napravo preklopite na stopnjo 1 ali 2.

B Ko je pramen suh, potisnite drsno stikalo Cool Shot @ navzgor.
Poéakajte, da se pramen las popolnoma ohladi.

B Maijhno okroglo 3¢etko () izvijte iz pramena.

M Tudi pri ostalih pramenih ravnajte enako.
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Klesée za kodranje @

S tem nastavkom lahko v pri¢eski ustvarite majhne spiralne kodre (angelske

kodrcke).

B Konico pramena pritrdite s sponko kle$¢ za kodranje @.
B Rahlo vlaZen pramen las potem ovijte okrog kles¢ za kodranje @.
B Napravo preklopite na stopnjo 1 ali 2.

B Ko je pramen suh, potisnite drsno stikalo Cool Shot @ navzgor.
Pocakajte, da se pramen las popolnoma ohladi.

B Kle3¢e za kodranje @ izvijte iz pramena.

B Tudi pri ostalih pramenih ravnaijte enako.

Dvojna séetka ®
Ta nastavek je primeren za sudenje zelo dolgih las.

B Zajemite pramen las z odprto dvojno 3&etko @ v bliZini lasis¢a, dvojno
$¢etko (B zaprite in jo pustite zaprto.

B Napravo preklopite na stopnjo 1 ali 2.

B Zajeti pramen podasi povlecite skozi dvojno $¢etko @, tako da se pramen
posuii vse do konic.

B Tudi pri ostalih pramenih ravnaijte enako.

Polkrozna séetka ©

Polkrozna 3¢etka @ je primerna za &esanije in istodasno susenje las s susilnikom.

Soba za oblikovanje ®

S tem nastavkom dele priceske lahko naérino oblikujete in jih posusite s susilnikom.
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Ciséenje

in vzdrzevanje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

>

Pred zacetkom cid&enja vedno izvlecite elekiricni vtic iz elekiricne vticnice.
Obstaja nevarnost elekiri¢nega udaral

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

Pred &is€enjem pocakajte, da se naprava ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Za &idcenje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih sredstev!
Ta sredstva lahko poskodujejo povriino naprave.

B Napravo distite izkljuéno z rahlo navlazeno krpo.

B Napravo pred ponovno uporabo ali pred shranjevanjem pustite, da se
v celoti posusi.

B Torbico za shranjevanje @ in nastavke @/@/Q/®/®/® po potrebi
obrisite z vlaZno krpo.

B Z mehko $¢etko v rednih Easovnih presledkih oéistite mreZico za vstop zraka @.

L3 L3
Shranjevanje
B Napravo lahko obesite z zanko za obesanje @.
B Ce naprave dlie &asa ne uporabliate, jo shranite v torbici za shranjevanije @.

Naprava mora biti pred tem ohlajenal

Nekaj nasvetov za odli¢no pricesko

Lase oblikujte 3ele, ko so Ze skoraj suhi.
Lase razdelite na posamezne pramene, da bo priceska polnejia.

Se polnejo pri¢esko boste imeli, &e boste lase zaeli susiti pri lasis¢u in
jih nato susili proti konicam.

Po izklopu naprave $e nekaj sekund pocakaijte, $ele nato kodre odvijte.
Preden zaénete Eesati lase, podakajte, da se najprej dobro ohladijo.

Pricesko utrdite z malce laka za lase.
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Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EU-WEEE (angl. Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na svoje podietie za odstranjevanje
odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vpraiaite pri svoji ob&inski ali

(]
n \
%A mestni upravi.

Odprava napak

Motnja Vzrok Odprava
o Elekirieni vti€ ni prikloplien e Elekiriéni vti¢ priklopite
v elekiriéno vtiénico. v elekiriéno viénico.
Naprava ne . . .
i Naprava ni vklopliena. Napravo vklopite.

. . ¢ Obrnite se na servisno
* Naprava je okvarjena.

sluzbo.
* Potisno stikalo Cool * Potisno stikalo Cool
Shot @ je potisnjeno Shot @ premaknite
Naprava se ne navzgor. navzdol.

segreje. . i
¢ Obrnite se na servisno

* Naprava je okvarjena. .
sluzbo.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWW. komperncss.com

Pooblasceni serviser

@ Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 301645
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam¢cimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaje.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopiejeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek.Ndvod k obsluze je sougasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Prosim, pfectéte si pfed pouZitim vyrobku viechny provozni a bezpeénostni pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvedenych oblastech
pouziti. Pfi pfeddvani vyrobku tetim osobdm predeite i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovani, resp. kazdy dotisk, i jenom &dsteéné, a reprodukee obrazkd, i
ve zménéném stavu, je dovoleno pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni ruéeni

V3echny technické informace, obsaZzené v tomto navodu k obsluze, idaje a pokyny
pro instalaci a pFipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé
tisku a byly provedené s pFihlédnutim na nade dosavadni zkusenosti a poznatky
podle nejlepsiho védomi.

Z 4daijd, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit 24dné néroky.

Vyrobce neprebird ruéeni za skody, vzniklé na zékladé nedodrzeni névodu, na
zéklad& pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych
zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti dle predpist

30

Tento pfistroj je uréen k pééi o vlasy a pro vyhradni pouziti v domécnostech.

Neni uréen k péci o zvifata a rovnéz nesmi byt pouZivdn k podnikatelskym
G&eldm ani v promyslu.

Jiné, nez k tomu uréené pouziti,plati jako pouZiti ne podle predpisd. Naroky
jakéhokoliv druhu kvili pokozeni, které vzniklo na zékladé neodborného
pouziti,jsou vylou€eny. Riziko nese sém v plném rozsahu uZivatel.

Ccz
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Rozsah dodavky
Pfistroj se standarn& doddvé s ndsledujicimi komponenty:
® multifunkéni kulma
tasticka pro uloZeni
maly kulaty kartaé
velky kulaty kartéé
polkulaty kartée

[ ]

°

[

[ ]

® ondulaéni klesté
® dvoijity kartaé

® vylvarovaci dyza
[ ]

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu Servis).

Vybaleni
4 Vyjméte viechny ésti pfistroje a ndvod k obsluze z kartonu.

4 Odstrafite veskery obalovy materidl.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi UDUSEN:!

> Obalovy materidl neni hrackou pro déti. Hrozi nebezpeéi udugenim.

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidagné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navraceni obalu do ob&hu zpracovdni materidlu 3effi suroviny a snizi produkci

%@ odpadu. Vice nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych
predpisd.

Ccz 31
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Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na oznaéeni na roznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je

rozifidte oddélené. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveite origindlni baleni b&hem zdruéni doby pfistroje,
aby bylo mozné, v pripadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

Popis pristroje

Obrazek A:
misto k zastréeni ndsad
posunovaci spina& Cool Shot 3¢
stupfiovy spinaé
sifovy kabel
Ochyt na zavéseni

nasdvaci mfizka vzduchu

(I I O~ I~ R

odblokovaci tlagitko ,push”

Obrézek B:

pOlkulaty karté&e
ondulaéni klesté
maly kulaty kartée
velky kulaty karté&
dvoijity kartég
vytvarovaci dyza

OO B 0600

tadticka pro uloZeni

Technicka data

Sifové napéti 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Pfikon 1000 W
Ttida ochrany Il / [0 (dvoiitd izolace)
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Zapoijte pfistroj pouze do sifové z&suvky instalované v souladu
s pfedpisy, s napétim odpovidajicim jmenovitému napéti
uvedenému na typovém stitku.

» Pfistroj se v Z4dném pfipadé nesmi namédéet do kapaliny a
do pouzdra pfistroje se nesmi dostat Z4dné kapaliny. Pistroj
nevystavuijte vlhkosti a nepouZivejte venku. Pokud se presto
do pouzdra pfistroje dostane kapaling, vytédhnéte ihned
zdstrcku pfistroje ze zasuvky a nechte pfistroj opravit kvalifi-
kovanym persondlem.

~ V pripadé funkénich poruch a pred ¢&isténim pfistroje vytdh-
néte zdstreku ze zdsuvky.

~ Pokud zdstréku vytahujete ze zdsuvky, netahejte za kabel.

~ Sifovy pfipojny kabel neomotdveijte kolem pfistroje a chrarite
iej pred poskozenim.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete
se tim nebezpedi.

~ PFipojovaci kabel nepiehybeite ani nestlacujte a pokladejte
iej tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj klopytnout.

» PouzZiti prodluZovacich kabeld je zakdzéno.

~ Pfistroje, pfipojovaciho kabelu ani zdstreky se nikdy nedoty-
kejte vlhkyma rukama.

» lhned po pouziti odpoite pfistroj od elektrické sité. Pouze tehdy,
je-li sifové zéstrcka vytaZena ze sifové zdsuvky, je Zehlicka
na vlasy plné odpojena od proudu.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Je zakdzdno otvirat plést pfistroje nebo jej opravovat. V tako-
vém pripadé neni zaruéena vase bezpednost a zaruka zanikd.
Z4vadné zafizeni nechte opravit pouze autorizovanym
odbornym persondlem.

~ Dbeijte na to, aby za provozu nebyl sitovy kabel @ mokry
nebo vlhky. Vedte jej tak, aby se nemohl nikde pFiskfipnout
nebo poskodit.

~ Dbeite na to, aby do pfistroje nevnikly Zadné pfedméty,
zvl4sté kovové sponky, klipy nebo vldsenky.

@ Pfistroj nikdy nepouzivejte v blizkosti vody, zvl&§té ne v
blizkosti umyvadel, van nebo podobnych nadob. Blizkost
vody predstavuje nebezpedi, i kdyzZ je pfistroj vypnuty.
Proto po kazdém pouZiti vytdhnéte sifovou zdstréku. Jako
pridavnou ochranu vdm doporuéujeme instalaci ochrany
pred chybnym proudem pomoci jmenovitého vypinaciho
proudu s hodnotou nepfevy3ujici 30 mA v proudovém
obvodu v koupelné. Poradte se s elektrikdrem.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Déti stardi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkugenosti
a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivani pfistroje a pokud porozumély nebezpedi,
které z toho plyne.

~ Déti se nesmi hrét s pfistrojem.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze by
byly pod dohledem dospélé osoby.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Zapnuty pfistroj nikdy neodklddeijte a nenechdveite jej také
nikdy bez dozoru.

~ PFistroj nikdy nepokladeite v blizkosti zdroji tepla a pfipojo-
vaci kabel chrafite pfed poskozenim.

~ Pokud pristroj spadl nebo je poskozen, nesmi se déle pouZivat.
Pristroj nechejte pfezkouset a pfipadné opravit kvalifikovanym
odbornym persondlem.

~ MFizku pro nasavani vzduchu @ béhem provozu nezakry-
vejte. Pristroj Cistéte v pravidelnych intervalech.

~ Césti pfistroje mohou byt b&hem provozu horké. Dotykejte
se proto pouze rukojeti a tlacitek.

~ Pfistroj pouZivejte pouze s nasazenymi ndstavci, nikdy bez
nich, protoZe misto, kde maiji byt misto k zastréeni ndsad @
nasunuty, se béhem provozu zahfivé.

~ NezZ budete nasazovat nebo odnimat ndstavce, nechte pfistroj
nejprve vychladnout.

~ PouZiveijte jen origindlni pfislusenstvi, které je soucdsti dodévky,
protoZe je optimalizovdno pro pouZivani spolecné s pfistrojem.
Jiné pfislusenstvi nemusi byt dostateéné bezpedné.

~ Otvory, jimiz vstupuje a vystupuje vzduch, musi kvili zajisténi
volného proudéni vzduchu zUstat volné. Jinak mizZe dojit k
prehfati pfistroje.

~ Budte opatrni pfi pouzivani lakd na vlasy nebo vodnich roz-
pradovaci atd. Tyto prostiedky mohou byt proudem vzduchu
zaneseny do odi. Déle se nesméji dostat ani do pfistroje -
mohly by byt hoflavé, agresivni nebo vodivé.

Cz 35



SILVERCREST'

Uvedeni do provozu
B Dfive nez uvedete pFistroj do provozu, ujistéte se, Ze ...

— je pfistroj a pfislusenstvi v bezchybném stavu,
— je odstranén viechen obalovy materidl.

B Piisluienstvi vygistéte podle pokynt uvedenych v &asti “Cigténi a Gdrzba”.
Nasazeni/ sejmuti nasady

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!

> Po pouziti mohou byt jednotlivé &asti pfistroje horké!
Nasadu nasadit

B Pozadovanou ndsadu do mista k zastréeni ndsad @ tak, aby predni Sipka
na ndsadé ukazovala na Sipku na misté k zastréeni ndsad @ A' \ A

B Ot&cejte ndsadou ve sméru hodinovych rucicek, dokud slysitelné nezaskodi. Zadni
Sipka na ndsadé ukazuje nyni na Sipku na misté k zastréeni nasad @ V¥ ! .

Nasadu sejmout

B Pfistroj nejprve vypnéte a nechte vychladnout.

B Stisknéte odblokovaci tlagitko ,push” @ a otocte ndsadou proti sméru
hodinovych rucicek {

B Ndsadu Ize nyni vytédhnout z mista k zastréeni ndsad @ .
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Zapnout/vypnout / zvolit stupen

B Po nasazeni pozadované ndsady a zasunuti zastréky do sité mozete pfistroj
pomoci prepinade stupit € zapnout a zvolit stupefi:
— ,0" pfistroj je vypnuty
— ,1"  nizkd infenzita teplého vzduchu
— ,2" vysokd intenzita teplého vzduchu

B Pfistroj mOZete vypnout posunutim prepinace stupi € do polohy ,0”
(= pfistroj je vypnuty).

B K zafixovani ondulace miZete pouzit posuvny prepinaé Cool Shot @.
Proudénim chladného vzduchu se ondulace upevni:

— Béhem pouziti posufite posuvny prepinac Cool Shot @ smérem nahoru.
Porud vzduchu je chladnéisi.

— Pokud chcete vypnout proud studeného vzduchu, posufite posuvny
prepina¢ Cool Shot @ smérem dold.

Pouzivani nastavcu

Velky kulaty kartaé¢ @
Tato ndsada dodd vlasim vétsi objem nebo vytvofi velké kadefe.
B Mirné vlhky pramen vlasi ovifite kolem velkého kulatého kartage .
B Pfistroj zapnéte na stupefi 1 nebo 2.

B Jeli praminek vlast suchy, posufite posuvny prepinaé Cool Shot @
smérem dold. Vyckeijte, dokud jsou vlasy suché.

B Velkym kulatym kartdéem @ vytocte praminek vlasi.

B Totéz provedte s ostatnimi praminky vlasd.

Maly kulaty kartaé ©
Touto ndsadou mizZete vytvofit kudrlinky &i viny ve vlasech.
B Mirné vlhky pramen vlasG ovifite kolem malého kulatého kartéce .
B Pfistroj zapnéte na stupefi 1 nebo 2.

B Je-li praminek vlast suchy, posufite posuvny prepinag Cool Shot @
smérem dold. Vy&keijte, dokud jsou vlasy suché.

B Malym kulatym kartaéem D vyto&te praminek vlaso.

B Totéz provedte s ostatnimi praminky vlaso.
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Ondulacni klesté @
Touto ndsadou miZete vytvofit z vlasd malé loknicky (andélské vasy).
B Klipem na ondulaénich klestich @ upevnéte 3picky praminkd viaso.
B Mimné vlhky pramen vlasd ovifite kolem ondulaénich klesti @.
B Pfistroj zapnéte na stupen 1 nebo 2.

B Je-li praminek vlas suchy, posufite posuvny prepina& Cool Shot @
smérem dold. Vyckeijte, dokud jsou vlasy suché.

B Ondulaéni kleté @ vytéhnéte z praminku viasd.

B TotéZ provedte s ostatnimi praminky vlas0.
Dvoijity karta¢ ®
Tento ndstavec je vhodny pro suseni obzvl&§té dlouhych vlaso.

B Uchopte pramen vlasd rozevienym dvojitym kartécem @ blizko zadatku
vlasd, dvojity kartéé @ zaviete a podrzte tento zavieny.

W Pfistroj zapnéte na stupefi 1 nebo 2.

B Protdhnéte pramen vlast pomalu dvojitym kartdéem @ tak, aby pramen
uschl az do kone&kd.

B TotéZ provedte s ostatnimi praminky vlas0.

Pulkulaty kartac @

Pdlkulaty kartée @ je vhodny pro Eesdni a souasné vysouseni vlasd.

Vytvarovaci dyza ®

Touto ndsadou mizete cilen& ondulovat a nasucho fénovat praminky vlast.
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Citéni a udriba

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pfed ¢isténim vzdy vytdhnéte zdstreku ze sifové zdsuvky. Hrozi nebezpedi
Uderu elekirickym proudem!

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!

> Pred za&datkem &isténi nechte pfistroj zchladit. Nebezpedi popdlenil

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni &istici prostfedky, Zaddné abraziva nebo chemické
&istici prostfedky! To by mohlo poskodit povrch pfistroje.

B Pfistroj Cistéte vyhradné lehce navlhéenym hadiikem.

B Pfed opé&tovnym pouzitim nebo ulozenim nechte pfistroj zcela vyschnout.

B Tasticku pro ulozeni @ nebo ndsady @/@/O/®/B®/® otiete piipadné
vlhkym hadFikem.

B Nasdvaci miizku vzduchu @ ¢&istéte v pravidelnych intervalech mékkym
karta&em.

~ ’
Ulozeni
B Pfistroj mOZete Sie zavésit na Gchytce na zavéseni @.

B Pokud nepouzivéte piistroj delsi dobu, ulozte ho do tasticky pro ulozeni @.
Pristroj musi byt chladny!

Tipy pro dokonaly Gces
B Vase vlasy upravujte az tehdy, kdyz jsou téméF suché.
B Vétsiho objemu docilite tak, Ze vlasy rozdé&lite do pramend.
W Jedtd v&Ri objem ziskate, bude-li vlasy susit smérem od kofinkd ke kone&kdm.

B NezZ vytvofenou vinu sejmete z ndstavce, nechte ji natocenou jedté nékolik
vtefin po vypnuti pfistroje.

B Vlasy rozéesaveijte az po vychladnuti.

B Uces zpevnéte malym mnozstvim laku na vlasy.
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Likvidace pristroje

V Zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normélniho domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé ¢&i jej odevzdeijte ve Vagem mistnim
recyklaénim zafizeni.DodrZujte aktudlné platné predpisy.Dodrzujte aktudlné
platné predpisy.
(]
{5 Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém podd spréva
Vaseho obecniho nebo méstského GFadu.

Odstranéni zavad

<ove Odstranéni
Porucha Pri¢ina ,
problému
e Zastréka neni zastréend ¢ Zastréte zdstreku
do zdasuvky. do zdsuvky.
Spottebi¢
« PHistroi nent . « Zaonte ofistror.
nefungue. Fistroj neni zapnuty apnéte piistroj

¢ Obratte se na zdkaz-

* Pfistroj je vadny. nicky servis

* Posuvny prepinaé Cool * Posuvny prepinac
o Shot @ je posunuty Cool Shot @ posurite
Pristroj se smérem nahoru. smérem dold.

nezahfeje. 3
¢ Obratte se na zdkaz-

* Pfistroj je vadny. nicky servis.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zdkonnd
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zdvadg, pak Vém podle naseho uvéZeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Predpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté |hity predlozen

vadny piistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v &em zdvada
spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nade zaruka, obdrzite zpét bud  opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nové zaruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za opoffebovatelné dily nebo za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou
napt. spinade, akumuldtory, formy na peéeni nebo &asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi auforizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni naroky zanikaj.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako nélepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankdch www.lidl-service.com si mdzete stahnout tyto a
mnoho dal3ich pFirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 301645

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouZivanie je
si&asfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeé&nosti,
pouzivania a likvidacie tohto vyrobku. Pred pouZivanim vyrobku sa oboz-
ndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivaijte iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré si
tu uvedené. Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj
vietky podklady.

Avutorské prava

Tato dokumentdcia je chrénend podla zdkona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj ¢iastoénd, ako aj reprodukcia
obrézkov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vsetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, ddaje

a pokyny na zabudovanie, pripojenie a obsluhu zodpovedaiji najnoviiemu stavu
pri odovzdavani do tlage a zohladfiuji s najlepsim vedomim nade doteraijsie
skdsenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v tomfo ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberéd Ziadnu zaruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
ndvodu, nesprdvnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmena-
mi alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

Pouzivanie primerané ucelu

44

Tento pristroj je uréeny na osetrovanie vlasov 0séb a len na pouZivanie v doméc-
nosti.

Nie je uréeny na pouzivanie na zvieratdch, ani na pouzivanie v priemyselnej
oblasti.

Iné alebo tento opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedaiiice uréeniu
pristroja. Ndroky akéhokolvek druhu za $kody spésobené pouzivanim nezodpo-
vedajicim uréeniu so vyliené. Riziko znésa vyluéne uZivatel.

SK



SILVERCREST’

Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:

multifunkéné teplovzdudnd siprava na modelovanie G&esov
vrecko na uloZenie

malé okrohla kefa

velkd okrihla kefa

polokrohla kefa

kulmovacie klieste

dvoijita kefa

tvarovaci ndstavec

ndvod na pouzivanie

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvky, ¢&i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na zékaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Vybalenie

4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja a névod na pouzivanie.

¢ Odstrante vietok baliaci materidl.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA!

> Obalové materidly sa nesmi pouZivat na hranie.
Hrozi nebezpecenstvo zadusenia.

Likvidacia obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materi-
dlov zohladruje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto st tieto
materidly recyklovatelné.

Vrétenie obalovych materidlov spéf do obehu etri surovinami a znizuje

% ndklady na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.
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Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite oznagenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne

2zvl&3t vytriedte. Obalové materidly s oznagené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pogas zdruénej doby pristro-
ja, aby ste mohli pristroj v pripade uplatfiovania zdruky sprévne zabalif.

Opis pristroja
Obrazok A:
Ndsadka na néstavec
Posuvny prepina& Cool Shot 5%
Prepinad
Siefova $ndra
Zavesné ocko

Nasdvacia mriezka vzduchu

QOO0 O00C

Uvolfovacie tlagidlo ,push”

Obrazok B:

Polokrihla kefa
Kulmovacie klieste
Malé& okrohla kefa
Velka okrihla kefa
Dvoijitd kefa

Tvarovaci ndstavec

OB B600

Vrecko na uloZenie

Technické udaje

Menovité napétie 220 -240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
Spotreba 1000 W
Trieda ochrany Il /(O] (dvoiitd izoldcia)
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPEEENSTVQ ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

>

>

>

>

>

Pristroj zapoijte len do elektrickej zasuvky, ktord je nainstalova-
né podla predpisov a so siefovym napétim, zodpovedaijicim
ddajom na typovom Stitku.

V Ziadnom pripade nesmiete pristroj pondrat do kvapaliny
a nesmiete ani dovolif, aby sa akdkolvek kvapalina dostala
do vnutra pristroja. Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti, ani ho
pouzivat vonku. Ak by do pristroja predsa len vnikla tekuting,
ihned’ vytiahnite siefovi zdstréku z elekirickej zésuvky a dajte
pristroj opravif kvalifikovanému odbornému persondlu.

Pri prevédzkovych poruchdch a pred &istenim pristroja vytiah-
nite zGstrcku zo siefovej zasuvky.

Vytiahnite zéstréku zo zdsuvky, nefahajte za samotny kdabel.

Neomotdvaite siefovd $ndru okolo pristroja a chrérite ju pred
poskodenim.

Poskoden( siefovi $ndru alebo zéstréku nechaite ihned' vy-
menif autorizovanym odbornym personélom alebo v zékaz-
nickom servise, aby sa zabrénilo ohrozeniu zdravia.

Napdjaci kébel neprelamuijte a nestld&ajte a umiestnite ho
tak, aby naf nikto nemohol stdpif ani nemohol ofi zakopndf.

Nesmiete pouzivat predlZovacie kéble.

Pristroja, siefového kdbla & zdstréky sa nikdy nedotykate
mokrymi rukami.

Po pouZiti pristroj ihned’ odpojte od elekirickej siete. Len ked
vytiahnete zéstréku zo siete, je pristroj celkom odpojeny od
napdtia.
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NEBEZPEEENSTVQ ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Teleso pristroja nesmiete otvérat ani opravovaf. V takom
pripade vém hrozi nebezpeéenstvo Grazu a zdruka strdca
platnosf. Defekiny pristroj smie opravif len kvalifikovany
odborny persondl.

~ Dbaijte na to, aby Sietové 3ntra @ pocas prevédzky nebol
vlhky ani mokry. Vedte kdbel tak, aby sa nezovrel alebo
neposkodil.

» Daijte pozor na to, aby sa do pristroja nikdy nedostali Ziadne
predmety, predovietkym Ziadne kovové sponky, stipce alebo
ihlice do vlasov.

@ Nikdy nepouZivaijte pristroj v blizkosti vody, hlavne nie v
blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nddob. Blizkosf
vody predstavuje nebezpeéenstvo, aj ked' je pristroj vypnuty.
Preto po kaZdom pouZiti vytiahnite siefovi zdstréku. Ako
dodatoénd ochranu v kipelni odporiéame nainstalovaf
prodovy ochranny isti¢ so spusfacim prodom nie vy3sim
nez 30 mA. O odborni radu poZiadaite elektroindtalatéra.

A VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj mdZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak
s0 pod dohladom alebo boli 0 bezpeénom pouzivani pristro-
ja poucené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpelenstva.
» Deti sa s pristrojom nesmd hraf.

~ Cistenie ani uZivatelské tdrzbu nesmo robif deti, okrem
pripadu, ak st pod dohladom.
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/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Nikdy neodkladaite pristroj, ak je zapnuty a nikdy nenechd-
vajte pristroj zapnuty bez dozoru.

~ Nikdy nedévaite pristroj do blizkosti zdrojov tepla, a chrérite
siefovy kdbel pred poskodenim.

~ Ak pristroj spadne alebo je poskodeny, nesmiete ho viac
uviest do prevddzky. Dajte ho skontrolovaf, pripadne opravif
kvalifikovanému odbornikovi.

~ Pocas prevadzky nezakryvaijte nasdvaciu mriezku vzduchu @.
V pravidelnych &asovych intervaloch mriezku odistite.

~ Jednotlivé Easti pristroja mézu byt polas prevédzky velmi
horice. Preto sa dotykaijte len rukovéti a tladidiel.

~ Pristroj pouZivajte vzdy len s nasadenymi nadstavcami, nikdy

nie samotny, pretoze ndsadka pre nadstavce @ je pocas
prevadzky horica.

~ Pred nasadenim alebo odobratim nadstavca nechaijte pristroj
najprv vychladndt.

~ PouZivajte len dodané origindlne diely prislusenstva, pretoze
sU optimalizované pre spolupésobenie s tymto pristrojom. Iné
diely (nie uréené pre tento pristroj) nemusia byf dostatoéne
bezpelné.

~ Otvory pre vstup a vystup vzduchu udrZiavajte volné, aby
ni¢ nebrdnilo prideniu vzduchu. V opaénom pripade by sa
pristroj mohol prehriat.

~ Pri manipulécii s vlasovymi sprejmi, rozpradovaémi vody a
pod. budte opatrni. Na jednej strane sa méZe stat, Ze vdm
prod vzduchu tieto prostriedky fokne priamo do oé&i, na druhe;j
strane sa viak tieto prostriedky nesmi dostaf ani do pristroja,
pretoze mdézu byt horlavé, agresivne alebo vodivé.
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Uvedenie do prevadzky

B Skor nez pristroj uvediete do prevadzky, uistite sa, Ze ...
— pristroj a prisluienstvo s0 v bezchybnom stave,

— v3etky obalové materidly st odstrénené.

"

B Vycistite prislusenstvo, ako je uvedené v Easti ,Cistenie a Gdrzba

Nasadenie a snatie nastavca

A\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Po predchddzajicom pouzivani mézu byt asti pristroja horice!

Nasadenie nastavca

B Nasudte pozadovany néstavec na nésadku na néstavce @ tak, aby predné
$ipka na néstavci smerovala k 3ipke na nésadke na néstavce @ x \ 2

B Otocte ndstavec v smere hodinovych rugigiek, az podutelne zaklapne. Zadna
$ipka na néstavci teraz smeruje k Sipke na ndasadke na ndstavce @
Snatie nastavca
B Naijprv pristroj vypnite a nechajte ho vychladndt.

B Stlacte uvolfovacie tlagidlo ,push” @ a otote ndstavec proti smeru hodino-

vych rugiciek A' \ A

B Néstavec sa teraz dé sfiaf stichnutim z ndsadky na néstavce @.
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Zapnutie, vypnutie a vol'ba stupna

B Ked mate nasadeny pozadovany néstavec a zasunuli ste siefovi zéstreku do
zdsuvky, mdZete prepinaéom € zapn(f pristroj a zvolif prisludny stupen:
— ,0" pristroj je vypnuty
— .1 pre slaby prid teplého vzduchu
— ,2" presilny prid teplého vzduchu

B Pristroj vypnete tym, Ze prepinac € presuniete do polohy ,0” (= pristroj
vypnuty).

B Ak chcete fixovat G&es, mdZete pouzit posuvny prepinaé Cool Shot @.
Prodom chladného vzduchu sa Ges fixuje:

— Polas prevadzky posufite posuvny prepina¢ Cool Shot @ nahor. Prid
vzduchu sa ochladi.

— Ked' chcete opéf zrusif prid chladného vzduchu, posufite posuvny

prepina¢ Cool Shot @ nadol.

Pouzivanie ndastavcov

Vel'ka okriohla kefa P

B Ovite mierne navlhéeny pramef vlasov okolo velkej okrihlej kefy (.
B Zapnite pristroj na stupefi 1 alebo 2.

B Ked pramef vlasov vyschne, posufite posuvny prepina& Cool Shot @ nahor.
Vyckaite, kym pramed vychladne.

B Vykritte velko okréhlu kefu @ z pramefia vlasov.

B Rovnako postupuijte aj pri dalsich pramefioch vlasov.

Mala okrihla kefa Q)
Tymto ndstavcom urobite vo vlasoch kadere alebo vinky.
B Ovidte mierne navlhéeny pramer vlasov okolo malej okrihlej kefy @.
B Zapnite pristroj na stupefi 1 alebo 2.

B Ked prame vlasov vyschne, posufite posuvny prepinaé Cool Shot @ nahor.
Vyckaite, kym pramefi vychladne.

B Vykrifte mald okrohlu kefu @ z pramedia vlasov.

B Rovnako postupujte aj pri dalsich pramefioch vlasov.
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Kulmovacie klieste @

Tymto néstavcom urobite vo vlasoch malé 3pirdlové kadere (anjelské kadere).

Spicku pramefia vlasov upevnite sponou kulmovacich kliesti @.
Ovifte mierne navlhéeny pramef vlasov okolo kulmovacich kliesti ©.
Zapnite pristroj na stupef 1 alebo 2.

Ked' pramen vlasov vyschne, posufite posuvny prepinaé Cool Shot @ nahor.
Vy¢kaite, kym pramef vychladne.

Vytiahnite kulmovacie kliedte @ z pramefia vlasov.

Rovnako postupuijte aj pri dalsich pramefioch viasov.

Dvoijita kefa ®

Tento néstavec je vhodny na sudenie velmi dlhych vlasov.

Uchopte pramef vlasov otvorenou dvojitou kefou B v blizkosti korienkoy,
schlieBen zatvorte dvoiitd kefu @ a drzte ju zatvorend.

Zapnite pristroj na stuped 1 alebo 2.

Pomaly potiahnite pramef viasov cez dvoijitd kefu @ tak, aby sa pramen
vlasov vysusil az po 3picku.

Rovnako postupuijte aj pri dalsich pramefioch viasov.

Polokruhla kefa ©

Polokrohla kefa @ je vhodné na éesanie a siéasné suienie (fénovanie) viasov.

Tvarovaci nastavec @
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Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred ¢istenim vzdy vytiahnite zdstréku zo siefovej zdsuvky. Hrozi nebezpe-
&enstvo Urazu elektrickym prédom!

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Pred &istenim nechaite pristroj vychladnif. Nebezpe&enstvo popdlenial

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivaijte Ziadne drhndce, agresivne ani chemické &istiace prostriedky.
Tieto mdZu rozrusit povrchové &asti pristroja.

B Pristroj Cistite vyluéne lahko navlhéenou handri¢kou.
B Pred dal3im pouzivanim a pred ulozenim nechaite pristroj Gplne vyschndf.

B V pripade potreby poutierajte vrecko na uloZzenie @ a néstavce @, ©, @,
@, ® o ® navlhéenou utierkou.

B Nasdvaciv mriezku vzduchu @ Eistite v pravidelnych intervaloch mékkou

kefou.

Skladovanie

B Pristroj mbZete aj zavesit za zdvesné ocko @.

B Ak pristroj dlhgiu dobu nepouZivate, ulozte ho do vrecka @.
Pristroj musi byf vtedy vychladnuty!

Tipy pre perfekiny Uces
B Upravujte si vlasy, az ked' si takmer suché.

Rozdelte si vlasy na jednotlivé pramienky, aby ste dosiahli vé&siu plnost Geesu.

Este v&i&Siu plnost dosiahnete, ked' si budete vlasy susif od korienkov po kon&eky.

|

|

B Po vypnuti pristroja po&kaite niekolko sekind, kym vyberiete kulmu.
B Pred vyZesdvanim G&esu nechaijte vlasy najprv celkom vychladnf.
|

Uces upevnite malym mnozZstvom spreja na vlasy.
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Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného domového
odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU o opotrebovanych elektrickych a elektronickych

spotrebicoch.

Pristroj nechaijte zlikvidovaf v prislunom zariadeni (firme) na likvidéciu odpadu.
Dodrzte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obréfte na

firmu na odstrafovanie odpadu.

Informécie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej

(]
o \
%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina
* Siefovd zdstreka nie je
zasunutd do elekirickej
zdsuvky.
Pristroj nefunguije.

* Pristroj nie je zapnuty.

* Pristroj je pokazeny.

e Posuvny prepina& Cool
Shot @ je posunuty

Pristroj sa nezo-
nahor.

hrieva.

* Pristroj je pokazeny.
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Naprava

* Zapojte siefovi zdstreku
do siefe.

* Zapnite pristroj.
¢ Obrdtte sa na servis.
* Posurite posuvny

prepina¢ Cool Shot @
nadol.

¢ Obrdtte sa na servis.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na fento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakupenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku mdte prdava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndf ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni&ny blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvéZenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze podas
trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spétf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novéa zdruéné

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladaf za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vasho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnut fieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 301645

Dovozca

Maite na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neven Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

58

Dieses Gerdt ist vorgesehen zur Haarpflege von Personen und ausschlieBlich zur
Verwendung im privaten Bereich.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung an Tieren und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Multi-Warmluft-Styler

Avufbewahrungstasche

kleine Rundbiirste

groBe Rundbiirste

Halbrundbirste

Lockenzange

Doppelbiirste

Stylingdisse

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Ge-
sichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdéf den érilich geltenden Vorschriften.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

Geratebeschreibung
Abbildung A:

Aufsatz-Steckplatz

Schiebeschalter Cool Shot ¢

Stufenschalter

Netzkabel

Aufhéngedse

Luftansauggitter

(I I O~ I~ R

Entriegelungstaste , push”

Abbildung B:
Halbrundbiirste
Lockenzange
kleine Rundbiirste
grof3e Rundbiirste
Doppelbirste
Stylingdisse

OO B 00

Aufbewahrungstasche

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1000 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig ins-
tallierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen las-
sen. Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

» Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um das Gerat
und schiitzen Sie sie vor Beschadigungen.

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht
und verlegen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen kein Verlangerungskabel verwenden.

 Fassen Sie Gerdt, Netzanschlussleitung und -stecker nie mit
nassen Handen an.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen das Gerategehduse nicht ffnen oder reparieren.
In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wdbhrleistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerét nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel @ nicht
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

> Achten Sie darauf, dass niemals Gegenstdnde in das Gerdét
gelangen kdénnen, insbesondere nicht metallische Haarklam-
mern, Clips oder Haarnadeln.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbecken,
Badewannen oder dhnlichen Geféf3en. Die Ndhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch
den Netzstecker. Als zuséatzlicher Schutz wird Ihnen die
Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im
Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen Sie lhren
Elektroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Legen Sie das Gerdt niemals im eingeschalteten Zustand ab
und lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die N&he von Warmequellen und
schitzen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

~ Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, diirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

~ Decken Sie das Luftansauggitter @ wdahrend des Betriebs
nicht ab. Reinigen Sie es in regelméafigen Abstéanden.

» Die Gerdteteile kdnnen im Betrieb heifd werden. Fassen Sie
daher nur den Handgriff und die Tasten an.

~ Benutzen Sie das Gerat immer nur mit aufgesteckten Auf-
satzen, niemals alleine, weil der Aufsatz-Steckplatz @ im
Betrieb heif3 wird.

» Bevor Sie Aufsdtze aufstecken oder abnehmen, lassen Sie
erst das Gerdat abkiihlen.

~ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Original Zubehérteile,
weil diese fir das Zusammenwirken mit dem Gerét optimiert
sind. Andere Teile sind méglicherweise nicht ausreichend
sicher.

~ Halten Sie die Offnungen fiir den Lufteintritt und Luftaustritt
frei fur eine ungehinderte Luftstrémung. Sonst kann das Gerét
Uberhitzen.

~ Seien Sie vorsichtig mit Haarspray, Wasserzerstduber usw.
Zum einen kann es sein, dass Ihnen der Luftzug diese Mittel
vielleicht direkt in die Augen blast. Zum anderen diirfen
diese aber auch nicht in das Gerat gelangen - weil sie
vielleicht brennbar, aggressiv oder leitfahig sein kénnten.
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Inbetriebnahme

B Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass...

- das Gerét und die Zubehorteile in einwandfreiem Zustand sind,
- dlle Verpackungsmaterialien entfernt sind.

B Reinigen Sie die Zubehorteile, wie unter ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

Aufsatz aufsetzen /abnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nach vorangegangenem Betrieb kénnen die Gerditeteile heif3 sein!

Aufsatz aufsetzen

B Stecken Sie den gewiinschten Aufsatz auf den Aufsatz-Steckplatz @), so
dass das vordere Pfeilsymbol am Aufsatz auf das Pfeilsymbol am Aufsatz-

Steckplatz @ weist A' \ A

B Drehen Sie den Aufsatz im Uhrzeigersinn, bis dieser hérbar einrastet. Der hintere
Pfeil am Aufsatz weist nun auf den Pfeil am Aufsatz-Steckplatz @

Aufsatz abnehmen
B Schalten Sie das Gerét erst aus und lassen Sie es abkihlen.

B Driicken Sie die Entriegelungstaste ,push” @ und drehen Sie den Aufsatz
gegen den Uhrzeigersinn A' v

B Der Aufsatz kann nun durch Ziehen vom Aufsatz-Steckplatz @ abgenommen
werden.
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Ein-/Ausschalten / Stufe wahlen

B Wenn Sie den gewiinschten Aufsatz aufgesetzt und den Netzstecker in
die Steckdose gesteckt haben, kénnen Sie am Stufenschalter €@ das Gerét
einschalten und die Stufe wahlen:

- ,0” das Gerét ist ausgeschaltet
- 1" fir niedrige Gebl&se-Stérke mit Wérme
- ,2" fir hohe Geblase-Starke mit Warme

B Sie kénnen das Gerét ausschalten, indem Sie den Stufenschalter @ auf ,0”
schieben (= Gerdt aus).

B Um das Styling zu fixieren, knnen Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
benutzen. Durch den kiihlen Luftstrom wird das Styling fixiert:

- Schieben Sie wdhrend des Betriebes den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Der Luftstrom wird kiihler.

- Wenn Sie den kalten Luftstrom wieder deaktivieren wollen, schieben Sie
den Schiebeschalter Cool Shot @ nach unten.

Aufsdatze anwenden

GroBe Rundbiirste

Dieser Aufsatz verleiht dem Haar mehr Volumen oder grof3e Locken.
B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstréhne um die grofie Rundbirste (.
B Schalten Sie das Gerét auf Stufe 1 oder 2.

B Wenn die Strdhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréhne ausgekihlt ist.

B Drehen Sie die grole Rundbirste @ aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

Kleine Rundbirste )
Mit diesem Aufsatz kdnnen Sie Locken oder Wellen ins Haar bringen.
B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstrahne um die kleine Rundbiirste (.
B Schalten Sie das Gerét auf Stufe 1 oder 2.

B Wenn die Stréhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréhne ausgekihlt ist.

M Drehen Sie die kleine Rundbiirste ) aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Strdhnen genauso.
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Lockenzange @

Mit diesem Aufsatz kénnen Sie kleine Spirallocken (Engelslocken) ins Haar bringen.
B Fixieren Sie die Spitze der Stréhne mit dem Clip der Lockenzange @©.

B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstréihne dann um die Lockenzange @©.
B Schalten Sie das Gerdt auf Stufe 1 oder 2.
|

Wenn die Stréhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréhne ausgekihlt ist.

B Ziehen Sie die Lockenzange @ aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

Doppelbiirste ®

Dieser Aufsatz eignet sich zum Trocknen von besonders langem Haar.

B Fassen Sie eine Haarstréhne mit der aufgeklappten Doppelbiirste @ nahe
des Haaransatzes, schlieBen Sie die Doppelbiirste @ und halten Sie diese
geschlossen.

B Schalten Sie das Gerat auf Stufe 1 oder 2.

B Ziehen Sie die Stréhne langsam durch die Doppelbiirste @, so dass die
Stréhne bis zu den Spitzen getrocknet wird.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

Halbrundbirste ©

Die Halbrundbiirste @ eignet sich zum Kémmen und gleichzeitigem Trockenféh-
nen der Haare.

Stylingdise ®

66

Mit diesem Aufsatz kénnen Sie Haarpartien gezielt stylen und trocken féhnen.
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Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel! Diese kénnen die Oberfléche des Gerdtes angreifen.

B Reinigen Sie das Grundgerdt ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch.

B Lassen Sie das Gerét vor der erneuten Benutzung oder vor dem Verstauen
vollstéindig trocknen.

B Wischen Sie die Aufbewahrungstasche @ oder die Aufsétze
Q/0/0/®/B/® gegebenenfalls mit einem feuchten Tuch ab.

B Reinigen Sie in regelmdBigen Abstéinden das Luftansauggitter @ mit einer
weichen Birste.

Aufbewahren
B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhéngedse @ aufhéngen.

B Wenn Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benutzen, verstauen Sie es in der
Aufbewahrungstasche @. Das Gerét muss dafiir abgekihlt sein!

Tipps fiur die perfekte Frisur
B Stylen Sie lhre Haare erst, wenn sie schon fast trocken sind.

M Teilen Sie die Haare in einzelne Strdhnen auseinander, um mehr Fille zu
erzielen.

B Sie erzielen zusdtzlich mehr Fiillle im Haar, wenn Sie die Haare zuerst vom
Haaransatz beginnend zu den Spitzen trocknen.

B Wartfen Sie nach dem Abschalten des Gerétes noch ein paar Sekunden,
bevor Sie die Locke 13sen.

B Lassen Sie vor dem Auskédmmen der Frisur die Haare erst gut auskihlen.

B Fixieren Sie die Frisur mit etwas Haarspray.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
@
2 Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe
* Der Netzstecker steckt ¢ Verbinden Sie den
nicht in der Netzsteck- Netzstecker mit dem
dose. Stromnetz.
Das Gerat
.. . ¢ Das Gerdt ist nicht ein- ¢ Schalten Sie das
funktioniert nicht.

geschaltet. Gerét ein.

¢ Das Gerdt ist defekt. > Wtarekn S i i

den Service.
¢ Der Schiebeschalter ¢ Schieben Sie den
o Cool Shot @ ist nach Schiebeschalter Cool
Das Gerdit wird oben geschoben. Shot @ nach unten.
nicht heif. YR
* Das Gerdit ist defekt. enden 1€ sich an
den Service.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 301645

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. kompernoss.com
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